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Ir-Regolamenti tal-Awtorità Żvediża tal-Posta u tat-Telekomunikazzjoni
dwar l-eżenzjonijiet mir-rekwiżit ta’ permess għall-użu ta’ ċerti
trażmettituri tar-radju
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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 1571

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0325/SE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241571.MT

1. MSG 001 IND 2024 0325 SE MT 14-06-2024 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium
Box 6803, 113 86 Stockholm
Sverige
Tel: 08-690 48 00
epost: 1535@kommerskollegium.se

3B. Post- och telestyrelsen
Box 6101, 102 32 Stockholm

4. 2024/0325/SE - V10T - Interfaċċa tar-radju

5. Ir-Regolamenti tal-Awtorità Żvediża tal-Posta u tat-Telekomunikazzjoni dwar l-eżenzjonijiet mir-rekwiżit ta’ permess
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għall-użu ta’ ċerti trażmettituri tar-radju

6. Tagħmir tar-radju

7.

8. Skont il-Kapitolu 3, l-Artikolu 1 tal-Att dwar il-Komunikazzjonijiet Elettroniċi (2022:482), huwa meħtieġ permess għall-
użu ta’ ċerti trażmettituri tar-radju jew għall-użu ta’ trażmettituri tar-radju fi spettru ta’ frekwenza partikolari. Skont il-
Kapitolu 3, l-Artikolu 4 tal-istess Att, il-Gvern, jew l-awtorità maħtura mill-Gvern jistgħu joħorġu regolamenti dwar
eżenzjonijiet mir-rekwiżit ta’ permess skont il-Kapitolu 3, l-Artikolu 1. Skont l-Artikolu 26 tal-Ordinanza dwar il-
Komunikazzjonijiet Elettroniċi (2022:511), l-Awtorità tal-Posta u tat-Telekomunikazzjoni tista’ toħroġ tali regolamenti dwar
eżenzjonijiet mir-rekwiżit ta’ permess. L-abbozz fih dispożizzjonijiet bħal dawn dwar eżenzjonijiet mir-rekwiżit ta’
permess. Fi prinċipju, id-deċiżjonijiet dwar l-eżenzjonijiet ma għandhomx, fil-fehma tal-Awtorità tal-Posta u tat-
Telekomunikazzjoni, jitqiesu bħala regolamenti tekniċi kif definiti fl-Artikolu 2(1) tal-Ordinanza dwar ir-Regoli Tekniċi
(1994:2029).

Id-dispożizzjonijiet tar-regolamenti mehmuża li l-Awtorità tal-Posta u tat-Telekomunikazzjoni tqis li possibbilment huma
koperti mill-obbligu ta’ notifika skont l-Ordinanza tar-Regoli Tekniċi huma d-dispożizzjonijiet dwar iċ-ċertifikati fil-livell tad-
dħul għad-dilettanti tar-radju.

Ir-rekwiżiti tekniċi stabbiliti huma konformi mar-rekwiżiti tad-dritt tal-UE. [Teoretikament, jista’ jkollna klawżola ta’
reċiproċità, eż. “b’markatura CE jew li tissodisfa r-rekwiżiti ekwivalenti bħal fl-RED”]

9. Bħalissa, l-utenti tat-tagħmir tar-radju amatorjali għandhom klassi ta’ ċertifikazzjoni li tipprovdi aċċess għal baned ta’
frekwenzi li huma eżentati mir-rekwiżit ta’ permess għall-użu ta’ ċerti trażmettituri tar-radju. Skont il-proposta, l-Awtorità
tal-Posta u tat-Telekomunikazzjoni issa tintroduċi klassi ta’ ċertifikat addizzjonali għall-utenti ta’ tagħmir tar-radju
amatorjali li tipprovdi aċċess għal baned ta’ frekwenzi li huma eżentati mir-rekwiżit ta’ permess għall-użu ta’ ċerti
trażmettituri tar-radju. Min-naħa tagħhom, dawn l-utenti, fil-klassi ta’ ċertifikazzjoni proposta, huma meħtieġa jużaw
tagħmir li jissodisfa r-rekwiżiti tad-Direttiva 2014/53/UE dwar it-Tagħmir tar-Radju u li ġie approvat skontha. Dan ir-
rekwiżit imur lil hinn minn dak li huwa meħtieġ għall-implimentazzjoni tad-direttiva li għadha kif issemmiet u għalhekk
jista’ jitqies bħala regola teknika nazzjonali li hija soġġetta għar-rekwiżiti ta’ notifika.

10. Referenza/referenzi għat-test(i) bażiku/bażiċi: Ma jeżisti l-ebda test bażiku

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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